NARODNi PROHLASENI O VLASTNOSTECH
NARODNE VYHLASENIE O PARAMETROCH
NATIONAL DECLARATION OF PERFORMANCE

C./ No. 4800126

Nazev a obchodni nazev stavebniho vyrobku:
Néazov a obchodny nazov stavebného vyrobku:
Name and trade name of construction product:

Jednopakové mechanické baterie MAGRA
Jednopakové mechanické batérie MAGRA
Single lever mechanical mixing valves MAGRA

Oznaceni typu stavebniho vyrobku:
Oznacenie typu stavebného vyrobku:
Type designation of the construction product:

BGR1, BGR2, BGR2L, BGR7, BGR1GM, BGR2GM, BGR2LGM, BGR7GM, BGR1BG,
BGR2BG, BGR2LBG, BGR7BG

ZamysSlené pouziti nebo pouZiti:

Zamyslané pouzitie alebo pouzitia:

Intended use or uses:

Pro vybaveni sanitarnich zafizeni instalovanych v prostorach uréenych k hygiené (Satny,
koupelny apod.) a v kuchynich.

Na vybavenie sanitarnych zariadeni inStalovanych v miestnostiach uréenych na hygienu
(8atne, kupelne a pod.) a v kuchyniach.

For use with sanitary appliances installed in rooms used for bodily hygiene (cloakrooms,
bathrooms, etc.) and in kitchens.

Nazev a adresa sidla vyrobce vyrobku:
Nazov a adresa sidla vyrobcu vyrobku:
Name and address of the manufacturer:

Ferro S.A., ul. Przemystowa 7, 32-050 Skawina, Polsko (PL)
Misto vyroby vyrobku:

Miesto vyroby vyrobku:

Place of manufacture of the product:

CLR/PRC

Nazev a adresa zplnomocnéného zastupce, pokud byl ustanoven:
Nazov a adresa splnomocneného zastupcu, ak bol ustanoveny:
Name and address of the authorized representative if it has been established:

Narodni systém pouzivany k hodnoceni a ovéfovani stalosti viastnosti:
Narodny systém pouzity na posudenie a overenie stalosti vlastnosti:
The national system used to assess and verify the constancy of performance:

4

Narodni technicka specifikace:
Narodna technicka Specifikacia:
National technical specification:
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7a. Polska vyrobkova norma:
7a. Pol'ska vyrobkova norma:
Polish product Standard:
PN-EN 817:2025-02

Nazev akreditovaného certifikaCniho organu, Cislo akreditace a Cislo narodniho certifikatu
nebo nazev akreditované laboratofe / laboratofi a Cislo akreditace:
Nazov akreditovaného certifikacného organu, Cislo akreditacie a €islo narodného certifikatu
alebo nazov akreditovaného laboratoria / laboratérii a Cislo akreditacie:
Name of the accredited certification body, accreditation number and the number of national
certificate or the name of accredited laboratory / laboratories and accreditation number:

7b. Narodni technické hodnoceni:
7b. Narodné technické posudenie:
National technical assessment:

Organ technického posouzeni / Narodni organ technického posouzeni:

Organ technického posudzovania / Narodny organ technického posudzovania:

Technical assessment body / National technical assessment body:

Nazev akreditovaného certifikaCniho organu, Cislo akreditace a Cislo certifikatu:
Nazov akreditovaného certifikatného organu, Cislo akreditacie a Cislo certifikatu:

Name of the accredited certification body, accreditation number and certificate number:

8. Deklarovaneé vlastnosti:
Deklarované parametre:
Declared performances:

Zakladni vilastnosti stavebniho vyrobku
pro zamyslené pouziti nebo pouziti
Zakladné charakteristiky stavebného
vyrobku pre zamyslané pouzitie alebo
pouzitia
Essential characteristics of the
construction product for the intended
use or uses

Deklarované vlastnosti
Deklarované parametre
Declared performances

Poznamky
Poznamky
Comments

Maximalni teplota teplé vody (Tmax)
Maximalna teplota teplej vody (Tmax)
Maximum hot water temperature

s70°C

Maximalni staticky tlak (psmax)
Maximalny staticky tlak (psmax)
Maximum static pressure

<1,0 MPa (10 bar)
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Zakladni vlastnosti stavebniho vyrobku
pro zamyslené pouziti nebo pouziti
Zakladné charakteristiky stavebného
vyrobku pre zamyslané pouzitie alebo
pouzitia
Essential characteristics of the
construction product for the intended
use or uses

Deklarované vlastnosti
Deklarované parametre
Declared performances

Poznamky
Poznamky
Comments

Jmenovity pritok (tfida pratoku)
Menovity prietok (trieda prietoku)
Nominal flow rate (flow rate class)

BGR1: 19,8 I/min (S) / 19,8 I/min (S)
BGR2: 25,2 I/min (B)
BGR2L: 19,8 I/min (S)

BGR7: 25,2 I/min (B)
BGR1GM: 19,8 I/min (S)/ 19,8 I/min (S)
BGR2GM: 25,2 I/min (B)
BGR2LGM: 19,8 I/min (S)
BGR7GM: 25,2 I/min (B)
BGR1BG: 19,8 I/min (S) / 19,8 I/min (S)
BGR2BG: 25,2 I/min (B)
BGR2LBG: 19,8 I/min (S)
BGR7BG: 25,2 I/min (B)

Akusticka skupina
Akusticka skupina
Acoustic group

BGR1: II/ll, BGR2: i
BGR2L: Il, BGR7: U
BGR1GM: II/ll, BGR2GM: Il
BGR2LGM: II, BGR7GM: U
BGR1BG: II/ll, BGR2BG: Il
BGR2LBG: Il, BGR7BG: U

9. Vlastnosti vySe uvedeného vyrobku jsou ve shodé se viemi deklarovanymi vlastnostmi
uvedenymi v bodé 8. Toto narodni prohlaseni o vlastnostech se vydava v souladu se zakonem
ze dne 16. dubna 2004 o stavebnich vyrobcich na vyhradni odpovédnost vyrobce.
Parametre vys8ie uvedeného vyrobku su v zhode so vSetkymi deklarovanymi parametrami
uvedenymi v bode 8. Toto narodné vyhlasenie o parametroch sa vydava v sulade so zdkonom
zo dna 16. aprila 2004 o stavebnych vyrobkoch na vyhradnu zodpovednost vyrobcu.

The performances of the product identified above are compatible with all declared
performances listed in point 8. Presented national declaration of performance is issued in
accordance with the Act of 16th April 2004 on construction products on the sole responsibility

of the manufacturer.

Jménem vyrobce podepsal(a):
Menom vyrobcu podpisal(a):

Signed on behalf of the manufacturer by:

Karolina Manikowska

Group Marketing and Product Management Director
(iméno, prijmeni a funkce)

(meno, priezvisko a funkcia)
(name, surname and position)

Skawina, dne / diia 05.08.2026

(misto a datum vydani) / (miesto a datum vydania)
(place and date of issue)

v. 0w %@[ik&l_,

.............. (A2t Zobe R

(podpis)
(signature)
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